b Telepass

Telepass SAT K17

Technology ETOLLKITL

Dispositivo de bordo para portagem eletrénica

Manual de instalagéo

Destinatdrios e obrigagoes

Este manual destina-se aos instaladores do dispositivo
autorizados (eletricistas de automoéveis). Contém todas as
instrugées para instalar o dispositivo em condigdes de
seguranga e deve ser guardado num local acessivel durante
toda a vida Gtil do dispositivo.

Para informagdes sobre a utilizagdo do dispositivo, consultar o
Manual de utilizagdo fornecido.

Dados do manual
Dispositivo: K1 Telepass SAT - modelo ETOLLKITL
Titulo: Manual de instalagdo
Codigo e edigdo: v. 1.1
Més e Ano de impressdo: JUNHO 2024
Tipo de manual: tradugéo das instrugdes originais

Assisténcia

Em caso de disfuncionamento ou avaria, contactar
diretamente o fornecedor do servigo. Para verificar se o
dispositivo estd corretamente instalado, ver "Verificar a
instalagéo com a Self Test Tool".

Garantia

Para mais informagées sobre a garantia, consultar o contrato
de servigo e contactar o fornecedor do servigo.

Limitagoes
A Telepass SpA ndo é responsdvel pelo seguinte.

« Reembolsar servigos em garantia, reparagées ou outras
indemnizagdes relacionadas com o produto, se a andlise
realizada pela Telepass SpA confirmar que as suas partes
ndo foram corretamente usadas, armazenadas, instaladas
e submetidas a manutencgdo, ou que foram objeto de
contaminagéo, manipulagéo, utilizagdo indevida,
modificagées ou reparagdes inadequadas.

« Indemnizar danos diretos ou indiretos em pessoas ou bens
materiais decorrentes da utilizagéo do produto em
condigdes diferentes das descritas neste manual, ou
decorrentes de erros ou omissdes contidas no manual, erros
de tipografia ou ortografia.
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INFORMAGOES SOBRE A SEGURANGCA

Ler sempre esta secgdo para operar em segurangal.

Mensagens de seguranga

Abaixo, as indicagdes relacionadas com a seguranga previstas
neste documento:

A

AVISO: indica obrigagbes que, se ndo forem cumpridas, podem
causar danos no produto.

CUIDADO! Indica uma situagdo perigosa que, se ndo for
evitada, pode causar lesdées menores.

Avisos importantes

Este dispositivo estd em conformidade com os
regulamentos de seguranga em vigor. A sua utilizagéo ou
instalagéo impropria pode provocar danos materiais efou
pessoais. Quem quer que trabalhe com este dispositivo deve
respeitar as boas praticas de operagéo em instalagées
elétricas.

Manter fora do alcance das criangas.

A utilizagéio do dispositivo s6 é permitida se houver
protecdes elétricas no veiculo.

Avisos para instalagdo, utilizagéio e manutencgéo
Risco de choque elétrico
f A bateria do veiculo esta sob tenséo quando o veiculo

esta desligado!
Respeitar os limites de tens@o indicados nos dados técnicos, as
indicagées do fabricante do veiculo e as especificagées do
cabo de alimentagédo.
N&o mergulhar em produtos liquidos. Proteger o dispositivo da
chuva e/ou salpicos.
N&o permitir que pessoal ndo qualificado ou autorizado abra
ou manipule o dispositivo. Em caso de disfuncionamento, entrar
exclusivamente em contacto com a assisténcia clientes.

Risco de incéndio

A\

Nd&o utilizar o dispositivo se Ihe parecer danificado.

Manter o dispositivo afastado de fontes de calor,chamas e
campos magnéticos.

Se sair fumo do dispositivo, remover o dispositivo, afasté-lo do
veiculo e contactar imediatamente a assisténcia clientes para
o devolver ao fornecedor do servigo.

Um dispositivo danificado pode emanar fumo efou
pegar fogo.

Risco de contacto com substéncias que causam irritagéo
Num dispositivo danificado pode haver fugas de
liquido que pode causar irritagéo.

Né&o utilizar o dispositivo se Ihe parecer danificado.

Se sair liquido do dispositivo, néo o manusear com as maos

nuas e contactar imediatamente a assisténcia clientes, para o
devolver ao fornecedor do servigo.
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b Telepass

Utilizagéio prevista

O dispositivo foi concebido, fabricado e testado para detetar a
passagem rodovidria de veiculos através de um sistema réadio
e por satélite. Estd em conformidade com as normas de
seguranga previstas nas normativas em vigor, se foi instalado
de acordo com as indicagdes fornecidas neste manual e se for
utilizado como indicado no Manual de utilizagéo.

AVIsO

« Instalar apenas um dispositivo por veiculo. A presenca de
mais do que um dispositivo pode causar interferéncias,
disfuncionamento e cobran¢a duplicada das distdncias
percorridas. Neste caso, a Telepass SpA ndo podera
reembolsar o pagamento em excesso.

« Instalar o dispositivo apenas na posi¢éo indicada. Colocd-
lo numa posi¢do ndo correta pode causar
disfuncionamento.

« Instalar o dispositivo apenas no veiculo para o qual foi
fornecido. Em caso de troca de matricula, contactar a
assisténcia.
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CONHECIMENTO DO PRODUTO

Recegdo

Ao receber o dispositivo, verificar se a embalagem e todos os
componentes estdo em perfeitas condigdes. Em caso de danos,
contactar a organizagdo responsdavel pelo transporte.

Conteldo da embalagem

c—/

A - Dispositivo K1 Telepass SAT

B - Cabo de alimentagéo

C - Dois velcros autocolantes

D - Toalhetes de limpeza

E - Declaragdo do veiculo

F - Avisos de seguranga

A embalagem do produto contém no seu interior um Guia
Répido para utilizagéo do dispositivo. Guardar o Guia Rapido
para poder consultd-lo em qualquer altura.

Funcionamento

Este dispositivo efetua o pagamento de portagens através de
um sistema de detegdo por radio ou satélite. Nos trogos
rodovidrios onde é utilizado o sistema rédio, a detegéo é
realizada por antenas posicionadas em corredores reservados
ou, onde estiver disponivel o servigo free-flow, em porticos
situados ao longo da rede vidria. Nos locais onde estd ativo o
servigo de satélite, a passagem é detetada pelo sistema GNSS.
AVISO: Nunca desligue o cabo de alimentagdo. O dispositivo s6
funciona se estiver alimentado eletricamente. Viajar em
estradas com portagem com um dispositivo que néo
funciona pode dar origem a sangdes.

O dispositivo comunica com o utilizador por meio de
mensagens de voz e sonoras.

O dispositivo deve ser ligado ao sistema elétrico do veiculo
como indicado neste manual.
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A Self Test Tool

A Self Test Tool (seIf—test—tool.telepass.com) € um recurso
online que a Telepass pde a disposigdo dos instaladores e que
permite realizar as seguintes atividades:

» Descarregar este manual.
« Verum video que mostra como instalar o dispositivo.
« Iniciar o assistente de verificagdo.

Para utilizar esta ferramenta, & necessdrio registar-se com o
seu ndmero de telemovel.
O assistente de verificagdo da instalagéo compreende as
seguintes operagoes:
« introducéo do cédigo de identificagéo do dispositivo
(OBU ID) e da matricula do veiculo onde estd instalado
« realizagdo das ligagdes elétricas ao veiculo e colocagdo do
dispositivo no habitaculo

Recomenda-se executar o assistente de instalagdo na Self
Tool Test antes de partir em viagem.

Se a instalagéio for efetuada corretamente, a Self Test Tool é
realizada com éxito. Caso contrario, a Self Test Tool é
realizada sem éxito. Se a instalagéo nédo for realizada
corretamente, ndo serd possivel circular em nenhuma rede
com portagem.

Estrutura do dispositivo
E
I
ot T
Fr——DT
T

H

A - LED de estado (vermelho/verde)

B - Botdio fungdes/confirmar

C - Botbes de regulagéio (+/-

D - LED de comunicacdo (vermelho/amarelo/verde/azul)
E - Microfones (ndo utilizados)

F - Botdo multifungées

G - Altifalante

H - Tomada de alimentagdo

INSTALAGAO DO DISPOSITIVO

Posig¢édio no para-brisas
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Instalar o dispositivo dentro da drea do para-brisas
identificada do modo seguinte:

- uma faixa de 20 cm, 10 cm acima da linha dos limpa-para-
brisas em repouso

- entre a linha central do para-brisas e o centro do volante.

Para identificar as @reas protegidas do para-brisas, consultar a
documentagdo do veiculo.

AVISO: Certificar-se de que o dispositivo ndo tapa o campo de
viséo durante a condugdo e que esta fora raio de agédo das
partes méveis e dos airbags.

Avisos para a instalagéo
AVISO:

» Ainstalagéo fixa do dispositivo sé pode ser realizada numa
oficina autorizada e por pessoal devidamente qualificado.

» Respeitar as especificagées do cabo de alimentagdo, os
limites de alimentag¢do do dispositivo e as indicagbées do
fabricante do veiculo.

» Para garantir a retengdo do velcro autocolante, instalar o
dispositivo a uma temperatura ambiente entre 20 e 40 °C.

« Antes de instalar o dispositivo, verificar se todos os dados da
declaragdo do veiculo estdo corretos. Em caso negativo,
contactar o proprietario do veiculo e pedir uma declaragéo
atualizada.

» Certificar-se de que a instalagéo do dispositivo nGo impede
o bom funcionamento do veiculo e do equipamento elétrico
ligado ao sistema elétrico (por ex.: tacégrafos, etc.)

« Certificar-se de que o cabo de alimenta¢do ndo estd sujeito
a esforgos mecdnicos, térmicos ou quimicos e que ndo
estorva o condutor durante a condugdo.

Material necessario
_E_ Dois fusiveis de 3 A e porta-fusiveis respetivo.
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Ligar o dispositivo ao sistema elétrico
Ligar os trés fios de acordo com o esquema abaixo.
(+30)

3A 10-30V

vermelho

(+15/+24)
3A
| ] >
amarelo
preto

GND ~

CUIDADO!
Usar apenas o cabo fornecido. NAO utilizar cabos ou

adaptadores de terceiros.

Ndio fazer ligagoes diferentes (por ex. ligagdes de 1ou 2
fios). Isso iria comprometer o funcionamento do
dispositivo e poderia levar a sangdes.

NAO ligar os trés fios em curto-circuito.

Respeitar as caracteristicas do cabo e as indicagdes do
fabricante do veiculo.

Certificar-se de que os fusiveis sdo facilmente acessiveis
e substituiveis.

IEU:\O Iigar o dispositivo ds unidades de controlo do motor
ECUs).

Verificar as ligagdes

L |

1. Verificar se o conector estd firmemente inserido na
tomada de alimentagédo.

2. ligar o quadro: o LED de estado verde acende-se. Em
caso de anomalia, o LED de estado vermelho pisca ou
mantém-se aceso.

3. Desligar o quadro: o LED de estado verde pisca trés vezes
e depois apaga-se.

Para detalhes sobre os LEDs, consultar o Manual de utilizagéo
fornecido.

Posicionar o dispositivo no para-brisas

/ 1. Limpar, muito bem, a
darea de aplicagéo no
para-brisas com um

produto de limpeza
multiuso.

2. Retirar a pelicula
protetora dos
autocolantes.

3. Colocar o dispositivo
horizontalmente no
para-brisas
devidamente limpo.

4. Certificar-se
exteriormente de que
ndo hé bolhas de ar
na parte adesiva.
Neste caso, premir o
dispositivo com forca
contra o para-brisas.

5. Premir
completamente o
conector na tomada
de alimentagéo.

AVISO: Certificar-se de que o cabo de alimentag¢éo néo esta
sujeito a esforgos mecdanicos, térmicos ou quimicos.

Verificar a instalagéio com a Self Test Tool
Antes de utilizar o dispositivo para viajar, &€ possivel verificar se
foi instalado corretamente.

AVISO: iniciar o procedimento com a Self Test Tool com o
veiculo desligado.

Proceder assim:

1. Vé para o link self-test-tool.telepass.com.

2. Sejaestiver registado, introduza o seu nUmero de
telefone e o PIN.

3. Seainda ndo estiver registado, introduza o nimero do
seu telefone e siga as instruges do assistente de registo.

4. Sefor util, descarregue o manual e veja o video que
explica o modo de instalar o dispositivo.

5. Siga asinstrugées do assistente de instalagdo do
dispositivo. Neste procedimento & necessdrio introduzir o
cédigo de identificacéo do dispositivo (OBU ID) e a
matricula do veiculo onde estd instalado.
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MANUTENGAO E ELIMINAGAO

Limpeza

Para limpeza do dispositivo, utilizar um
pano macio, possivelmente humedecido
com um produto de limpeza multiuso.

AVISO:

« Ndo pulverizar o produto de limpeza diretamente no
dispositivo.
« Ndo usar solventes ou materiais abrasivos.

Responsabilidade de eliminagéo

Né&o eliminar o dispositivo juntamente com os
residuos urbanos indiferenciados.

Entregar o dispositivo num Centro Municipal
especifico para recolha de REEE ou devolver & pessoa

de referéncia habitual e/ou & Telepass SpA.
— pass sp

Baterias e acumuladores

A

CUIDADO! A bateria de ides de litio contém substancias
toéxicas. Intoxicagdo, poluigdo e danos para o ambiente. NAO
tirar e eliminar a bateria, mas sim devolver o dispositivo
completo de acordo com as indicagées dadas nas
instrugdes de utilizagdo.

CUIDADO! Risco de explosdo. NAO submeter a altas
temperaturas.

A
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DADOS TECNICOS

Etiqueta na parte traseira

A
|

D T@//é/;@ ass

B

HARIENNTER i g

00XX XXXXXXXX XXXXX XXXXEIEHE:
. | |—

| l
C D

A - Nome e dados do fabricante

B - Nome modelo e dados técnicos (protecéo IP e
alimentagdo)

C - Nimero de série do dispositivo e cédigo de barras para
informagodes sobre o médulo DSRC

D - Cédigo QR para acesso ao site da Telepass

Outras marcacgoées

Dispositivo sujeito & Diretiva REEE
(2012/19/UE).

I3

Dispositivo sujeito & Diretiva RSP
(2011/65/UE).

Marcagdo CE

Caracteristicas técnicas

Dimensées 95 x 66 x 27 mm

Peso 1209
Pléstico reciclavel (ABS)
IP 41

-30°Ca+70°C

Material exterior
Classe de protegdo

Temperatura de
funcionamento

Temperatura de armazenagem | 5°C a +40°C

Alimentagéio proveniente do 5Vcc-2A (min.)

veiculo

Bateria interior Bateria recarregavel (supercap) 3,9 V cc/155

mAh (@3.67V) - 31imAh (@3.90V)
3,0 V cc - 225 mAh (cr2032)

2G (GSM): 900/1800 MHz

3G (WDCSMA): 900 MHz

LTE (FDD): 700/800/900/1800/2600 MHz

GNSS: 1151-1214/1215,6-1350/1559-1610 MHz

DSRC: 5,785-5,815 GHz

2G (GSM): Classe 1 (30 dBm =2 dB), Classe E2 (26

dBm +3 dB), Classe 4 (33 dBm 2 dB), Classe E2
(27 dBm =3 dB)

3G (WDCSMA): Classe 3 (24 dBm +1/-3 dB)
LTE (FDD): Classe 3 (23 dBm +2 dB)
DSRC: -14 dBm

Tensdo residual (apenas DSRC)

Bandas de radiofrequéncia

Poténcia de saida

Standard GNSS GPS, Galileo, GLONASS
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Conformidade da seguran¢a e homologagéo

O fabricante, Telepass SpA, declara que o tipo de equipamento
radio ETOLLKITL estd em conformidade com a diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade
UE estd disponivel no seguinte enderego Internet:
https://www.telepass.com/it/truck/supporto

CE 0051-RED-0118

Homologagéio NSAI de acordo com o regulamento UNECE R10
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